





























ARMADIO AL CENTIMETRO — number 2

Informazioni tecniche
— Technical information
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IT — Sistema componibile
che offre massima liberta
compositiva grazie all’ampia
gamma di moduli disponibili
e alla possibilita di tagliarli
secondo le dimensioni
desiderate, in altezza,
larghezza, profondita.
Finiture interne: melaminico
bianco, melaminico Lino,
melaminico Visone (solo per
le attrezzature), melaminico
larice Moka, melaminico
larice sbiancato, larice grigio.
Finiture esterne: secondo

la tipologia, le ante possono
essere laccate nei 40 colori
opachi del Lemacolortrend,
nei 19 colori lucidi del
Lemacolorlucido, oppure
realizzate in legno (Rovere
Termotrattato, Rovere
Carbone, Rovere Grigio),

in vetro, in specchio

o in tessuto con o senza
telai o profili.

Armadio ad anta battente
Disponibile in 5 altezze,
6 moduli di larghezza
combinabili fra loro,

con opportunita di scelta
fra 21 tipologie di ante.
Questa stessa struttura
prevede anche I'utilizzo
del sistema di apertura
con ante a libro.

Armadio ad anta scorrevole
Disponibile in 4 altezze,

6 larghezze con possibilita
di scegliere tra 9 tipologie di
ante e 3 di ante complanari.
Per soddisfare ogni esigenza
e garantire massima perso-
nalizzazione sono disponibili
anche elementi particolari.

EN — A modular system
that offers complete freedom
in composition thanks to
the wide range of modules
available and the fact that
they can be cut to the desired
height, width and depth.
Internal finishes: white
melamine, Lino melamine,
Visone melamine (only
available for accessories),
Moka larch melamine,
bleached larch melamine,
grey larch.

External finishes: depending
on the typology, the doors
can be lacquered in any

of the 40 matt colours of
Lemacolortrend, the 19 gloss
colours of Lemacolorlucido,
or provided with a wood
finish (heat-treated oak,
Carbone oak, Grey oak),

with glass, mirrored or fabric,
with or without frames or
profiles.

Wardrobe with hinged doors
vailable in modules of

5 heights and 6 widths

that can be freely combined
together, with the opportunity
to choose from 21 types

of door. This same structure
can also be used with the
folding door system.

Wardrobe with sliding door
Available in 4 heights and
6 widths, with the possibility
to choose from 9 differents
types of door and 3 types
of coplanar door. In order
to satisfy every requirement
and guarantee the utmost
in customisation, special
elements are also available.

F — Systeme modulable,
offrant la plus grande liberté
de composition grace a

a vaste gamme de modules
disponibles et a la possibilité
de les couper selon les
dimensions voulues, en
hauteur, largeur, profondeur.
Finitions intérieures :
mélamine blanc, mélamine
Lino, mélamine Visone
(seulement pour les
équipements), mélamine
Méleze Moka, mélamine
Méleze blanchi, mélamine
Méleze gris.

Finitions extérieures : selon
le type, les portes peuvent
étre laquées dans les 40
couleurs de laque mate

de Lemacolortrend, dans
les 19 couleurs de laque
brillante de Lemacolorlucido,
ou bien réalisées en placage
de bois (Chéne Thermotraité,
Chéne Carbone, Chéne Gris),
en verre ou en miroir, avec ou
sans encadrements ou profils.

Armoire a porte battante
Disponible en 5 hauteurs,

6 modules de largeur que
I'on peut combiner, avec

la possibilité de choisir entre
21 types de portes. Cette
structure prévoit également
I'emploi du systeme
d’ouverture a portes pliantes.

Armoire a porte coulissante
Disponible en 4 hauteurs,

6 largeurs avec possibilité
de choisir parmi 9 différents
types de portes et 3 différentes
types de porte Coplanaire.
Pour satisfaire toute exigence
de rangement et garantirle
maximum de personnali-
sation, des équipements
particuliers sont également
disponibles.

D —Ein Einbausystem,

das lhnen dank der weitgefa-
cherten Palette an Modulen
und an Schnittmdglichkeiten
hochste Einrichtungsfreiheit
schenkt: wahlen Sie die
gewlinschte Grof3e, Hohe,
Breite und Tiefe.
Innenausfiihrung: Melamin
Weiss, Melamin Lino,
Melamin Visone (nur fur
die Innenausstattung),
Melamin Larche Moka,
Melamin gekalte Larche
und Melamin Larche
AuRenausfihrung: Je nach
Schrankart kénnen die
Fronten in den 40 matten
Farben der Palette
Lemacolortrend lackiert sein,
in den 19 Hochglanzfarben
der Linie Lemacolorlucido
oder aus Holz gefertigt wer-
den (Eike Warmebehandelte,
Eike Carbone, Eike Grau),
aus Glas oder Spiegelglas,
mit oder ohne Rahmen oder
Profilleisten.

Schrank mit Flligeltliiren

In 5 Hohen verfligbar,

mit 6 Modulen unterschied-
licher Breite und mit 21
verschiedenen Tlrtypen.
Fir diese Ausflihrung ist
auch die Moglichkeit des
Einsatzes von Falttiiren
vorgesehen.

Schiebetlirschrank lieferbar
in 4 Hohen und 6 Breiten mit
Moglichkeit der Wahl unter
9 und 3 Koplanaren Tiiren
verschiedenen Turarten.

Um wahrhaft jedem Wunsch
gerecht zu werden und den
Schrank so individuell wie
moglich gestalten zu kdnnen,
sind auch Sonderelemente
verfligbar.

ES _ Sistema componible,
que otorga la maxima libertad
de composicién, gracias

a la amplia gama de modulos
disponibles. Porque ademas,
el Armario al centimetro se
puede cortar a las medidas
deseadas, ya sea en altura,
ancho o profundidad.
Acabados interiores en
melamina color blanco, Lino,
Visoén (s6lo para los equipos
interiores), alerce Moka o
alerce decapado y alerce gris.
Acabados exteriores:

en funcion de la tipologia,
las puertas pueden lacarse
en los 40 colores del
Lemacolortrend

o en los 19 colores brillo

del Lemacolorlucido.

O bien, se pueden realizar
en madera (roble Carbone,
roble termotratado, roble
Gris), en vidrio o en espegjo.
Con o sin bastidores o perfiles.

Armario con puertas

de una hoja

Esta disponible en 5 alturas
y 6 modulos de diferentes
anchos, que se pueden
combinar entre si libremente.
Existen 21 tipos distintos de
puertas. Esta misma estructura
también permite utilizar

el sistema de apertura con
puertas de bisagra tipo libro.

Armario con puerta corredera
Disponible en 4 alturas y 6
anchos, con la posibilidad

de escoger entre 9 y 3 typos
de puertas coplanar.

Para dar una respuesta a todo
tipo de exigencias y garantizar
la maxima personalizacion,
también existen los elementos
particulares.



Ante battenti
— Hinged doors

2880 - 113%"
2624 -103%"
2464 - 97"
2304 - 90% "
2048 - 80% "

Anta Noa

— Noa doors

2624 -103%"
2464 -97"
2304 - 90% "

Ante scorrevoli
—Sliding doors

*2880-113%"
2624 -103%"
2464 - 97"
2304 - 90%"

* solo per anta prima
* only for prima door
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Armadio al centimetro

Ante complanari

—Coplanar doors

Open

— Without doors

* Nota: Open & una
denominazione presente
solo nel catalogo fotografico.
Per la consultazione a listino
considerare armadio

al centimetro senza ante
con aggiunta di base

e di zoccolo di riporto.

2624 - 103%"
2464 - 97"
2304 - 90% "

889 - 35"

1073 - 42%"

1439 - 56%"

2880 - 113%"
2624 -103%"
2464 - 97"
2304 - 90% "
2048 - 80% "

* Note: The name Open

is only present in the
photographic catalogue.
When consulting the price
list, consider the armadio

al centimetro without doors
and with the addition

of plinth and baseboard.

432-17"

478 - 18%"

524 - 20%"

889-35"

-38%"

981

1073 -42%"

1073 -42%"

1073 - 42%"

1149 - 45 1/4"




Composizioni per ante battenti
— Compositions for hinged doors

IT _ Cambio di profondita per presenza di pilastri
EN __Change of depth due to a wall pillar

N

IT _Armadio in nicchia
EN _Wardrobe in niche

IT _Armadio con elemento terminale
EN __ Wardrobe with end column

202 —203

IT _Cambio di profondita
EN __Depth change

IT _Armadio in nicchia con chiusure laterali e orizzontali
EN _ Wardrobe in niche with horizontal and lateral fillers

IT _Armadio con elemento terminale
EN _ Wardrobe with end column

Armadio al centimetro

IT _Soluzione ad angolo
EN __ Corner solution

IT _Soluzione passaggio porta
EN __Passage solution

oo

IT __Soluzione con vano e cassettiera a vista
EN __ Solution with open cabinet and chest of drawers

IT _Soluzione per mansarde
EN __Solution for attic

IT _Soluzione a ponte
EN __Bridge solution

IT _Soluzione a scaletta per mansarde
EN __Stair solution for attic
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Armadio al centimetro

Cassettiere H. 37,5 cm
— Chests of drawers H. 14%”
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Cassettiera H. 37,5 cm
—Chest of drawers H. 14%”

L.43,2cm/47,8cm /52,4cm /70,7 cm /88,9 cm /98,1 cm/107,3 cm
W. 17" [ 18%" [ 20%" | 27%" |/ 35" | 38%2" | 42%"

I/ ”/ | | 24 | 24 I
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Cassettiera doppia H. 37,5 cm
—Double chest of drawers H. 14%”

L. 143,9 cm / 180,3 cm
W. 56%" /71"

Cassettiera con un vano a giorno H. 37,5 cm
—Chest of drawers with open unit H. 14%"

L.88,9cm/98,1cm/107,3 cm
W. 35" /387" | 42%"
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Cassettiera con due vani a giorno H. 37,5 cm
—Chest of drawers with two open units H. 143%"

L. 143,9 cm/ 108,3 cm
W. 56%" /71"




Cassettiere H. 69,5 cm
— Chests of drawers H. 27%”
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Cassettiera H. 69,5 cm
—Chest of drawers H. 27%"

L.43,2cm/47,8cm /52,4cm /70,7 cm /88,9 cm /98,1 cm/107,3 cm

W. 17" [/ 18%" [ 20%" | 27%" | 35" | 38%2" | 42%"
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Cassettiera doppia H. 69,5 cm
—Double chest of drawers H. 27%"
L. 143,9 cm / 180,3 cm
W. 56%" /71"
Za— % —_—
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Cassettiera con un vano a giorno H. 69,5 cm
—Chest of drawers with open unit H. 27%"

L.88,9cm/98,1cm/107,3 cm
W. 35" /387" | 42%"

Cassettiera con due vani a giorno H. 69,5 cm
—Chest of drawers with two open units H. 27%"

L. 143,9 cm / 108,3 cm
W. 56%" /71"
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Cassettiere H. 101,5 cm
— Chests of drawers H. 40”

S

N

<<<<<

Cassettiera H. 101,5 cm
—Chest of drawers H. 40"

L.43,2cm/47,8cm /52,4cm /70,7 cm /88,9 cm /98,1 cm/107,3 cm
P — - i " W. 17" [ 18%" [ 20%" / 27%" | 35" | 38%." | 42%"

Cassettiera con un vano a giorno H. 101,5 cm
—Chest of drawers with open unit H. 40"

L.88,9cm/98,1cm/107,3 cm
W. 35" / 38%." | 42%"
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Cassettiera doppia H. 101,5 cm

—Double chest of drawers H. 40”

L. 143,9 cm/180,3 cm

W. 56%"” /71"
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Cassettiera con due vani a giorno H. 101,5 cm
—Chest of drawers with two open units H. 40"

L. 143,9 cm / 108,3 cm
W. 56%"” /71"
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Attrezzatura interna
—Internal fitting

Y4 4
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Vassoio estraibile
—Extractable tray

L.889 H.175 P.500
W.35” H.7” D.19%"

L.981 H. 175 P. 500
W. 38%"” H.7” D.19%"

L. 1073 H. 175 P. 500
W. 42%" H.7" D.19%"

Elemento portacravatte / portacinture
—Tie / belt tray

L.904 H.65 P.500
W. 35%"” H.2%" D.19%"

A A A A

A A A A A A
A A A A A A A A A A A A A A A

Divisorio portacravatte / portacinture per teca
—Tie / belt divider for display case

L.750 P. 380
W. 29%"” D. 15"

L. 842 P. 380
W.33%"” D. 15"

L.934 P 380
W. 36%"” D. 15"

L7

Tappetino per teca
—NMat for display case

L. 750 P. 489
W. 29%" D.19%"

L. 842 P. 489
W. 33%" D.19%"

L.934 P. 489
W.36%" D.19%"

A A A A

A AN A AN AN AN

A AN A A A
A A A A A A A A A A A A A A A

Divisorio portacravatte / portacinture per vassoio estraibile

—Tie / belt divider for extractable tray

L. 683 P.379
W. 27" D. 15"

L. 775 P.379
W. 30%" D. 15"

L.867 P.379
W. 34%" D. 15"

74 /4

7] 9% 17

Teca con vassoio estraibile e coperchio vetro trasparente
—~Case with extractable tray and transparent glass top

L.889 H.130 P. 500
W. 35" H.5” D.19%"

L.981 H.130 P. 500
W. 38%” H.5” D.19%"

L. 1073 H.130 P. 500
W. 42%” H.5" D.19%"

Eramy ——

W oy Yo Hr Hs Ao

Elemento portagioielli per teca
—Jewellery tray for display case

L.750 P. 489
W. 29%"” D.19%"

L. 842 P. 489
W.33%"” D.19%"

L.934 P 489
W.36%" D.19%"

Portaborse bifacciale
—Double-sided bag holder

L. 400 H. 1000
W. 156%"” D.39%"



Attrezzatura interna
—Internal fitting
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Armadio al centimetro
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Portapantaloni estraibile
—Extractable trousers rack

L.889 H.175 P. 500
W. 35" H.7” D.19%"

L.981 H.175 P. 500
W. 38%" H.7" D.19%""

L. 1073 H. 175 P. 500
W. 42%" H.7" D.19%"

1%
1

Scarpiera con e senza luce
—Shoe rack with or without light

L.889 H.35 P 549
W.35” H.1%" D.19%"

L.981 H.35 P. 549
W. 38%" H.1%" D.19%"

L. 1073 H.35 P. 549
W. 42%" H.1%" D.19%"

Y 77/
7

J Y/

N

(I HA\ I

Scarpiera estraibile
—Extractable shoe rack

L.889 H.150 P. 550
W.35” H.6” D.21%"

L.981 H. 150 P. 550
W. 38%” H.6” D.21%"

L. 1073 H. 150 P. 550
W.42%” H.6” D.21%"

R

Scatole per griglia portacamicie
—Boxes for grid element for shirts

L.264 H.132
W. 10%" H.5%"

L.295 H. 132
W. 11%" H.5%"

L.325 H.132
W. 12%" H.5%"

L.329 H.132
W. 13” H.5%"

Portabiancheria estraibile
—Extractable linen basket

L.889 H.175 P. 500
W.35” H.7” D.19%""

L.981 H.175 P. 500
W. 38%" H.7" D.19%"

L. 1073 H. 175 P. 500
W. 42%" H.7" D.19%"

4

/ 7

t 7/ ¢

Scarpiere in cristallo con e senza luce
—Shoe rack in glass, with or without light

L.889 H.35 P. 549
W.35” H.1%" D.19%"

L.981 H.35 P 549
W. 38%" H.1%" D.19%"

L. 1073 H.35 P. 549
W. 42%" H.1%" D.19%"

Griglia portacamicie
—Grid element for shirts

L.889 H.600 P. 430
W. 35" H.23%"” D.17”

L.981 H.600 P. 430
W. 38%" H.23%" D.17”

L. 1073 H. 600 P. 430
W. 42%" H.23%" D.17"

L. 1439 H. 600 P. 430
W.56%"” H.23%" D.17”

1l

Scatole con coperchio
—Boxes with top

L.260 H.130 P. 410
W. 10%"” H.5” D.16%"

L.260 H.260 P. 410
W. 10%"” H.10%" D.16%"
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Ripiani con luce

— Lighting shelves

/S 7

Ripiano con stripe Led
—Shelf with led strip

L.432 H.35 P.549
W. 17" H.5" D.19%"

L.478 H.35 P. 549
W. 18%"” H.5" D.19%"

L.524 H.35 P.549
W. 20%"” H.5" D.19%"

L.707 H.35 P. 549
W. 27%"” H.5"” D. 19%

S 7

L.889 H.35 P 549
W.35” H.5” D.19%"

L.981 H.35 P. 549
W. 38%" H.5"” D.19%"

L. 1073 H.35 P. 549
W. 42%" H.5" D.19%"

Ripiano con faretto Led da incasso

—Shelf with built-in led light

L.432 H.35 P. 549
W. 17" H.5” D.19%"

L.478 H.35 P. 549
W. 18%"” H.5" D.19%"

L.524 H.35 P. 549
W. 20%"” H.5" D.19%"

L.707 H.35 P. 549
W. 27%" H.5"” D. 19%

Y —

L.889 H.35 P 549
W.35” H.5” D.19%"

L.981 H.35 P. 549
W. 38%" H.5” D.19%"

L. 1073 H.35 P. 549
W. 42%" H.5" D.19%"

Ripiano in ecopelle con telaio con e senza luce
—Shelf in eco-leather with, frame with or without light

L.432 H.35 P. 549
W. 17" H.5” D.19%"

L. 478 H.35 P 549
W. 18%"” H.5” D.19%"

L.524 H.35 P. 549
W. 20%"” H.5” D.19%"

L.707 H.35 P. 549
W. 27%"” H.5” D.19%"

L.889 H.35 P 549
W.35” H.5” D.19%"

L.981 H.35 P 549
W. 38%"” H.5” D.19%"

L. 1073 H.35 P. 549
W. 42%" H.5" D.19%"

L/

Ripiano in vetro con telaio con e senza luce
—Glass shelf with frame, with or without light

L.432 H.35 P. 549
W. 17" H.5” D.19%"

L. 478 H.35 P 549
W. 18%"” H.5” D.19%"

L.524 H.35 P. 549
W.20%"” H.5” D.19%"

L.707 H.35 P 549
W. 27%" H.5” D. 19%

A

Ripiano con tubo luminoso
—Shelf with lighting bar

L.707 H.35 P. 549
W. 27%" H.1%" D.21%"

L.889 H.600 P. 430
W. 35" H.23%"” D.17”

L.981 H.600 P. 430
W. 38%" H.23%" D.17”

L.889 H.35 P 549
W. 35” H.5” D.19%"

L.981 H.35 P 549
W. 38%"” H.5” D.19%"

L. 1073 H.35 P 549
W. 42%" H.5” D.19%"

L. 1073 H. 600 P. 430
W. 42%" H.23%" D.17"

L. 1439 H. 600 P. 430
W. 56%" H.23%" D.17"



MA40 MA40

CHO02 / MA03 MA33

* Consultare il listino prezzi
per tutte le maniglie disponibili.
* MAOQ2 verticale (vertical) * Please refer to the price
* MA12 orizzontale (horizontal) list for all available handles.

MAO02*
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— Lemacolortrend

Ghiaia 913

Sabbia 910

Antimonio 870

Canapa 707

Paprika 826

Fango 471
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Timo 480

Carta 750

Pomice 905

Amarena 828

220 —221

Latte 405 Cigno 700 / Bianco 400 Calcare 801

Caffé 903 Fumo 906

Grafite 918 Lavagna 713 Platino 873

Salvia 835 Basalto 920 Panna 754

Senape 462 Mango 845 Petalo 472

Bruciato 477 Vinaccia 829 Terracotta 478

Limo 836 Kaki 839 Assenzio 479

Ottano 847 Petrolio 846 Oltremare 469

Armadio al centimetro

— Lemacolorlucido

Scoglio 212

Zolfo 234

Aneto 232

— Essenze, woods

— Melaminici, melamine

Larice sbiancato

Paper 227

Talpa 233

Ciliegia 216

Rovere Carbone

Bianco

Larice grigio

Bianco 200

Nero 215

Granata 238

Rovere Termotrattato

Nocciola 213

Marna 237

Bordeaux 220

Impero 236

Rovere Grigio

Visone

Grigio 205

Beige 211

Ortica 235

Larice moka



— Argille, clay

Ardesia Creta Polvere Sabbia

Pece
— Cuoio light, hide leather
Bianco Avorio Tortora Naturale
Grigio Caffe Nero
— Vetri, glasses
Bianco Yogurt Perla Avorio

Titanio Tortora Grigio Nero Aragosta

Rosso Bronzo riflettente Riflettente RL Vetro serigrafato

222 223 Armadio al centimetro

— Rivestimenti decorativi }
tessili, decorative fabric
covering

Tebe 100 Tebe 101 Tebe 102

Leda 201 Leda 202 Leda 203

Antea 300 Antea 301 Antea 302 Antea 303

Tebe 103



Art direction, design
Graph X

Foto
Santi Caleca

Styling
Studio Salaris

Pre press, retouching
A. De Pedrini
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Biella Fabrics
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Canova
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Mos Design
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Society
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